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2 = i Benelux +31-(0)-76-523-2090
»  Attention : Les lames sont trés coupantes.
A »  Toujours surveiller les enfants pendant |'utilisation. Canado +1-905-475-6320
{ C a «  Ne jomais surcharger le massicot. Deutschland +49-(0)-5131-49770
IS <X =) o\ *  Ne pas toucher la lome de coupe ou le rebord coupont du mossicot. )
Ploase road these Instructions before use. /,./’” ik . ' P ///” /j ) = Tenir les onimoux domestiques hors de poriée du Espaiia / Portugal + 349023355 69
(T e ces nstrotons vt wiliseton. = i ,-// massicot lors de son utilisation. France +33-(0)-1-78-64-91-00
P Ed »  Ne pos ouvrir ou essayer de réparer, car cela pourrait .
: Italio +39-71-730041

@ Lea estas instrucciones antes de wsar la magquina. - |:||'|IILI|EI‘ votre gﬂl’ﬂl‘lﬁe, [IJI'!I[][TEI‘ IE SEI"H'i{E fl |I:I (EiEHIéEE.

@ Diese Anleitungen vor Gebrouch genau durchleson. JEIFI'U!'I +81 '{U}' 3-5496-2401
Prmo deluso, i rccomando di lggere questo A ) Couperdu ﬂupier et des photos Koreo +82-(0)-2-3462-2844
manvole di istruzion. 1. Tirer le chariot de coupe vers |'une des extrémités. .

T o 2. Plocer 'objet (c.-o-d. lo photo ou le papier) sur |'établi de coupe. Malaysia +60-(0)-35122-1231
T R W R N L Aligner le papier sur les morquages d lo bose du massicot.
o 3. Pousser ou tirer la poignée du chariot le long du rail pour massicoter Polska +48-(22)-771-47-40

@ Lis dessa anvisningor innan du anvander apparaten. I'objet jusqu’ou bout et relticher lo pince de serrage. Russia +7-(495)-228-14-03

4 R lob tiliser | fés.
vl R e etourner lo bande de coupe pour utiliser les deux cotés g 656213811
@ Lue niima ohjeet ennen kiiytoa. A4 - #(RC54115 United Kingdom +44-(0)-1302-836836
@ Vennligst les neye igjennom denne breksanvisningen far bruk. A3 - #(RC34TT6. United States 4+ 1-630-893-1600
Przed wiyclem proszg¢ zapoznad sie 2 13 Instrukeja.
Mepen akcnnyaTayMen yeTponcTea ) Gﬂﬂll’ll’iﬁ
:::::3::::‘“ © conspuamER AmHe Fellowes, Inc. (« Fellowes ») garantit que tous les autres composants de lo
T machine sont exempts de tout vice provenant d'un défaut de matiére ou Fellowes Inc

(6r) xorion de fabrication pendant une période de 1 ans a partir de lo dote de |"achat 1789 Norwood Avenue, ltasca,

initial. Si une piéce s'avére défedueuse pendont lo période de garantie,
votre seul et unique recours sera la réparation ou le remplacement de

Kullanmadan once lutfen bu tolimatlari okuyen. Illinois 60143-1095. USA. +1-630-893-1600

@ Pred pouZitim si proététe tyto pokyny.
@ Pred pouzitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjlk, hogy hasznalat elott olvassa el az
utasitasokal.

@ Leia estas instrugdes antes da ufilizagao.

fellowes.com

lo piece défectueuse selon les modalités et aux frais de Fellowes. Cette
gorantie ne s'opplique pos en cos d'utilisation abusive, de manipulotion
impropre ou de réparation non autorisée. TOUTE GARANTIE IMPLICITE,
Y COMPRIS CELLE DE COMMERCIALISATION OU D'ADAPTATION A UN
USAGE PARTICULIER, EST PAR LA PRESENTE LIMITEE EN DUREE A LA
PERIODE DE GARANTIE APPROPRIEE DEFINIE CI-DESSUS. Fellowes ne
saurait en oucun cos étre tenu responsable de dommages consécutifs 6
un accident, Cette garantie vous donne des droits spédifiques. Lo durée,
les conditions générales ef les conditions de cette gorantie sont valables
dans le monde entier, excepté en cos de prescription, de restrictions
ou de conditions exigibles por les lois locoles. Pour plus de détails ou
pour obtenir un service sous garantie, prendre confact avec nous ou le
revendeur.
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